
‬‮ויקהל‬‮פרשת

‭Women’s‬‭Day‬

‭Joke‬‭:‬‭A‬‭woman‬‭wore‬‭a‬‭shirt‬‭that‬‭said‬‭“Guess”‬‭on‬‭it.‬‭The‬‭husband‬‭when‬‭he‬‭saw‬‭her,‬‭and‬‭he‬‭saw‬‭what‬‭the‬

‭shirt‬‭said‬‭he‬‭offered‬‭a‬‭few‬‭guesses‬‭for‬‭his‬‭wife.‬‭“Oh!‬‭I‬‭don’t‬‭know‬‭230‬‭pounds‬‭or‬‭240‬‭maybe.‬‭Am‬‭I‬

‭close?”‬‭At‬‭which‬‭point‬‭the‬‭wife‬‭slapped‬‭him‬‭for‬‭his‬‭rudeness.‬

‬‮מירואיי"ר‬‮.‬‮במראה‬‮רואין‬‮אין‬‮ד"ה‬‮פרש"י

‭English‬ ‭Mirror‬

‭Spanish‬ ‭Espejo‬

‭French‬ ‭Miroir‬

‭Italian‬ ‭Specchio‬

‭Portugese‬ ‭Espelho‬

‭Romanian‬ ‭Oglindă‬

‬‮לא:ל(‬‮)משלי‬‮היופי‬‮והבל‬‮החן‬‮שקר

‬‮לג:(‬‮)שבת‬‮עליהן‬‮קלה‬‮דעתן‬‮נשים

‬‮לח:ח(‬‮)שמות‬‮הצבאת‬‮במראת



‬‮עכבו‬‮לא‬‮אותן‬‮ואף‬‮מתקשטות‬‮כשהן‬‮בהן‬‮שרואות‬‮מראות‬‮בידן‬‮היו‬‮ישראל‬‮בנות‬‮.‬‮הצובאות‬‮במראות‬‮ד"ה‬‮פרש"י

‬‮הכל‬‮מן‬‮עלי‬‮חביבין‬‮אלו‬‮כי‬‮קבל‬‮הקב"ה‬‮א"ל‬‮הרע‬‮ליצר‬‮שעשועין‬‮מפני‬‮בהן‬‮משה‬‮מואס‬‮והיה‬‮המשכן‬‮לנדבת‬‮מלהביא

‬‮מאכל‬‮להם‬‮ומוליכות‬‮הולכול‬‮היו‬‮פרך‬‮בעבודת‬‮יגעים‬‮בעליהם‬‮כשהיו‬‮במצרים‬‮רבות‬‮צבאות‬‮הנשים‬‮העמידו‬‮ידיהם‬‮שעל

‬‮נאה‬‮אני‬‮לומר‬‮בדברים‬‮ומשדלתו‬‮במראה‬‮בעלה‬‮עם‬‮עצמה‬‮רואה‬‮אחת‬‮וכל‬‮המראות‬‮ונוטלות‬‮אותם‬‮ומאכילות‬‮ומשתה
‬‮)שיר‬‮עוררתיך‬‮התפוח‬‮תחת‬‮שנאמר‬‮שם‬‮ויולדות‬‮ומתעברות‬‮להם‬‮ונזקקות‬‮תאוה‬‮לידי‬‮לבעליהם‬‮מביאות‬‮כך‬‮ומתוך‬‮ממך

‬‮ממים‬‮להשקות‬‮ואשתו‬‮איש‬‮בית‬‮שלום‬‮לשום‬‮שהוא‬‮מהם‬‮הכיור‬‮ונעשה‬‮.‬‮הצובאות‬‮במראות‬‮שנאמר‬‮וזהו‬‮ח:ה(‬‮השירים

‬‮ויעש‬‮וגו'‬‮ככר‬‮שבעים‬‮התנופה‬‮ונחשת‬‮נאמר‬‮שהרי‬‮ממש‬‮מראות‬‮שהן‬‮לך‬‮ותדע‬‮.‬‮ונסתרה‬‮בעלה‬‮לה‬‮שקנא‬‮למי‬‮שבתוכו
‬‮רבי‬‮דרש‬‮כך‬‮התנופה.‬‮מנחשת‬‮כיור‬‮של‬‮נחשת‬‮היה‬‮שלא‬‮למדת‬‮שם‬‮הוזכרו‬‮לא‬‮וכנו‬‮וכיור‬‮לח:כט-לא(‬‮)להלן‬‮וגו'‬‮בה

‬‮)ישעיה‬‮והגליונים‬‮בישעיה‬‮מצינו‬‮וכן‬‮בלע"ז‬‮מירואר"ש‬‮מראות‬‮של‬‮תרגום‬‮והוא‬‮נשיא‬‮במחזין‬‮אונקלוס‬‮תרגם‬‮וכן‬‮תנחומה
‬‮ומחזיתא:‬‮מתרגמינן‬‮ג:כג(

‮‬‭here‬‭explains‬‭that‬‭the‬‭women‬‭would‬‭take‬‭a‬‭mirror‬‭and‬‭put‬‭it‬‭in‬‭front‬‭of‬‭both‬‭them‬‭and‬‭theirרש”י‬‭The‬

‭husbands‬‭together,‬‭and‬‭they‬‭would‬‭say‬‭“Look‬‭at‬‭us‬‭in‬‭the‬‭mirror,‬‭don’t‬‭you‬‭see‬‭how‬‭much‬‭more‬

‭beautiful‬‭I‬‭am‬‭than‬‭you?”‬

‮‬‭?פשט‬‭Someone‬‭asked‬‭Reb‬‭Moshe‬‭Soloveichic‬‭what‬‭is‬‭the‬

‭He‬‭said‬‭first‬‭of‬‭all‬‭the‬‭men‬‭of‬‭those‬‭times‬‭didn’t‬‭look‬‭in‬‭mirrors‬‭(only‬‭women‬‭did‬‭that).‬

‮‬‭is‬‭that‬‭the‬‭women‬‭were‬‭making‬‭it‬‭a‬‭light‬‭mood‬‭for‬‭their‬‭husbands.פשט‬‭He‬‭said‬‭the‬

‮‬‭,‬‭they‬‭would‬‭wear‬‭make‬‭up.מתקשטות‬‮‬‭would‬‭beמצרים‬‭I‬‭want‬‭to‬‭point‬‭out‬‭that‬‭it‬‭says‬‭that‬‭the‬‭women‬‭in‬

‮‬‭implies‬‭that‬‭there‬‭was‬‭a‬‭certain‬‭period‬‭of‬‭time‬‭in‬‭history‬‭that‬‭Jewishשבת‬‮‬‭inגמרא‬‭I‬‭wanted‬‭to‬‭say‬‭the‬

‮‬‭:גמרא‬‭women‬‭didn’t‬‭wear‬‭make‬‭up.‬‭This‬‭is‬‭that‬

‬‮ולימד‬‮ר"ע‬‮שבא‬‮עד‬‮צבעונין‬‮בבגדי‬‮תתקשט‬‮ולא‬‮תפקוס‬‮ולא‬‮תכחול‬‮שלא‬‮אמרו‬‮הראשונים‬‮זקנים‬‮בנדתה‬‮והדוה‬‮כדתניא
‬‮סד:(‬‮)שבת‬‮וכו.‬‮וכו.‬‮בעלה‬‮על‬‮מגנה‬‮אתה‬‮כן‬‮אם

זקנים‬‭So‬‭the‬‭obvious‬‭explanation‬‭is‬‭that‬‭the‬‭women‬‭would‬‭do‬‭this‬‭when‬‭they‬‭were‬‭not‬‭Nidda’s‬‭as‬‭the‮‬
‬‮‬‭might‬‭have‬‭only‬‭said‬‭it‬‭was‬‭forbidden‬‭when‬‭the‬‭women‬‭were‬‭Nidda’s.הראשונים



‬‮כה‬‮כג

‭In‬‭the‬‭spirit‬‭of‬‭women’s‬‭day‬‭and‬ ‬‮קלות‬‮דעתן ‮‬‭of‬‭startingפסחים‬‮‬‭’s‬‭example‬‭in‬‭the‬‭end‬‭ofרבה‬‭,‬‭and‬‭following‬

‮‬‭with‬‭a‬‭light‬‭joke‬‭(and‬‭the‬‭upcoming‬‭holiday‬‭of‬‭Purim),‬‭I‬‭present‬‭some‬‭light‬‭material.שיעור‬‭off‬‭a‬

‭Last‬‭week‬‭Reb‬‭Moshe‬‭might‬‭have‬‭said‬‭that‬‭he‬‭lost‬‭120‬‭pounds‬‭and‬‭that‬‭someone‬‭commented‬‭he‬‭lost‬‭the‬

‭equivalent‬‭of‬‭himself‬‭(this‬‭was‬‭a‬‭thin‬‭person‬‭who‬‭made‬‭this‬‭comment).‬‭However,‬‭this‬‭week‬‭in‬‭the‬

‭Thursday‬‭Night‬‭Shiur‬‭in‬‭Reb‬‭Chaim‬‭(Reb‬‭Moshe’s‬‭great-grandfather)‬‭Reb‬‭Moshe‬‭said‬‭that‬‭he‬‭lost‬‭130‬

‮‬‭.סתירה‬‭pounds.‬‭This‬‭seems‬‭to‬‭be‬‭a‬

‭?!‬

‭I‬‭want‬‭to‬‭suggest‬‭that‬‭he‬‭had‬‭originally‬‭lost‬‭130,‬‭but‬‭he‬‭was‬ ‬‮לגדולה‬‮עולה ‭,‬‭and‬‭so‬‭he‬‭instantly‬‭gained‬‭10‬

‮‬‭:גיטין‬‮‬‭says‬‭inגמרא‬‭pounds,‬‭as‬‭the‬

‬‮ליה‬‮מאר‬‮האי‬‮מאי‬‮אמר‬‮נפק‬‮לא‬‮לאידך‬‮למשלפא‬‮בעא‬‮עייל‬‮לא‬‮לאחרינא‬‮למסיימא‬‮בעא‬‮מסאני‬‮חד‬‮סיים‬‮הוה‬‮ברישא

‬‮נו:(‬‮)גיטין‬‮וכו.‬‮וכו.‬‮אלא‬‮עצם‬‮תדשן‬‮טובה‬‮שמועה‬‮דכתיב‬‮לך‬‮אתיא‬‮טובה‬‮שמועה‬‮תצטער‬‮לא

‮‬‭for‬‭men‬‭to‬‭lookמותר‬‮‬‭that‬‭it‬‭was‬‭alwaysשבת‬‮‬‭inרש”י‬‮‬‭fromראיה‬‭I‬‭mentioned‬‭to‬‭Reb‬‭Moshe‬‭that‬‭I‬‭found‬‭a‬

‭in‬‭mirrors.‬

‮‬‭there:גמרא‬‭This‬‭is‬‭the‬

‬‮קמט.(‬‮)שבת‬‮וכו.‬‮וכו.‬‮בכותל‬‮הקבוע‬‮במראה‬‮מתיר‬‮מאיר‬‮רבי‬‮בשבת‬‮במראה‬‮רואין‬‮אין‬‮דתניא

‬‮הלכך‬‮וזקנו‬‮ראשו‬‮שערות‬‮לתקן‬‮אלא‬‮צריך‬‮אינו‬‮במראה‬‮שהרואה‬‮לפי‬‮מירואיי"ר‬‮.‬‮במראה‬‮רואין‬‮אין‬‮ד"ה‬‮פרש"י

‬‮ויגלחן‬‮השער‬‮שאר‬‮עם‬‮שוות‬‮שאינן‬‮המדולדלות‬‮נימין‬‮יראה‬‮שמא‬‮חיישינן

‮‬‭is‬‭referring‬‭to‬‭men,‬‭but‬‭perhaps‬‭Reb‬‭Mosheרש”י‬‭So‬‭I‬‭wanted‬‭to‬‭argue‬‭that‬‭women‬‭don’t‬‭have‬‭beards‬‭so‬

מספרים‬‮‬‭means‬‭to‬‭cut‬‭the‬‭beard‬‭hairs‬‭with‬‭aרש”י‬‮‬‭says‬‭thatמהרש”ל‬‭says‬‭this‬‭is‬‭talking‬‭about‬‭women.‬‭The‮‬

‮‬‭to‬‭be‬‭talking‬‭about‬‭men.רש”י‬‮‬‭understoodמהרש”ל‬‭which‬‭I‬‭think‬‭is‬‭clear‬‭that‬‭the‬

‭Reb‬‭Moshe‬‭said‬‭he‬‭doesn’t‬‭care‬‭as‬‭that‬‭was‬‭not‬‭the‬‭main‬‭topic‬‭of‬‭the‬‭shiur‬‭(The‬‭main‬‭topic‬‭was‬‭Reb‬

‮‬‭and‬‭Reb‬‭Ahron‬‭onגרי”ד‬‮‬‭and‬‭theגר”ם‬‭Chaim‬‭the‬ ‬‮החודש‬‮קידוש ‮‬‭).רמב”ם‬‮‬‭in‬‭theסתירה‬‭and‬‭answering‬‭the‬

‭I‬‭was‬‭thinking‬‭if‬‭this‬‭should‬‭be‬‭posted‬‭on‬‭the‬‭internet,‬‭given‬‭that‬‭there‬‭doesn’t‬‭seem‬‭to‬‭be‬‭any‬‭major‬

‬‮‬‭in‬‭what‬‭I‬‭am‬‭writing.חידושים

‮‬‭.‬‭He‬‭wasספר‬‮‬‭to‬‭aהסכמה‬‭I‬‭recall‬‭the‬‭story‬‭of‬‭the‬‭Rogotchover‬‭when‬‭he‬‭was‬‭asked‬‭for‬‭a‬ ‬‮עליה‬‮קרי ‭to‬‭the‬

‮‬‭ofפסוק‬‮‬‭theספר‬‭author‬‭of‬‭the‬ ‬‮יער‬‮עצי‬‮כל‬‮ירננו‬‮אז ‮‬‭will‬‭come,‬‭there‬‭will‬‭be‬‭a‬‭more‬‭stricterמשיח‬‭,‬‭that‬‭when‬

‭standard‬‭to‬‭the‬‭books‬‭that‬‭will‬‭be‬‭written‬‭down‬‭(only‬‭the‬‭really‬‭important‬‭ones‬‭will‬‭be‬‭written‬‭down)‬



‭and‬‭there‬‭will‬‭be‬‭a‬‭return‬‭of‬‭some‬‭sort‬‭to‬‭the‬ ‬‮פה‬‮שבעל‬‮תורה ‭not‬‭being‬‭written‬‭down.‬‭The‬‭Rogotchover‬

‭told‬‭this‬ ‬‮ספר‬‮מחבר ‮‬‭will‬‭not‬‭beספר‬‮‬‭comes‬‭and‬‭hisמשיח‬‭,‬‭in‬‭a‬‭subtle‬‭way‬‭that‬‭the‬‭trees‬‭will‬‭be‬‭happy‬‭when‬

‭written‬‭down‬‭on‬‭paper‬‭made‬‭from‬‭felled‬‭trees.‬

‭?!?!?!‬

‭The‬‭Daf‬‭Yomi‬‭Connection‬

‬‮כה‬‮כג

‮‬‭inתוספות‬‭Where‬‭is‬‭the‬‭Daf‬‭Yomi‬‭connection‬‭in‬‭all‬‭of‬‭the‬‭above?‬‭The‬‭daf‬‭yomi‬‭connection‬‭is‬‭the‬‭following‬

‬‮מציאות‬‮אלו‬‮פרק ‭:‬

‮‬‭:גמרא‬‭Here‬‭is‬‭the‬

‬‮:(‬‮כג‬‮מציעא‬‮)בבא‬‮ובאושפיזא‬‮ובפוריא‬‮במסכת‬‮במלייהו‬‮דמשני‬‮רבנן‬‮עבידי‬‮מילי‬‮תלת‬‮בהני‬‮שמואל‬‮אמר‬‮יהודה‬‮רב‬‮אמר

‬‮יבמתו‬‮על‬‮הבא‬‮פרק‬‮כדאמרינן‬‮שלום‬‮דרכי‬‮מפני‬‮לשנות‬‮מותר‬‮הכא‬‮חשיב‬‮דלא‬‮והא‬‮וכו.‬‮וכו.‬‮.‬‮באושפיזא‬‮ד"ה‬‮תוס'
‬‮:‬‮הני‬‮נקט‬‮להכי‬‮מאחרים‬‮יותר‬‮ורגילין‬‮הן‬‮שלום‬‮דרכי‬‮משום‬‮נמי‬‮דהני‬‮משום‬‮סה:(‬‮דף‬‮)יבמות

‬‮תרחק‬‮שקר‬‮מדבר‬‮אמרה‬‮והתורה‬‮וחסודה‬‮נאה‬‮כלה‬‮לה‬‮אומרים‬‮סומא‬‮או‬‮חיגרת‬‮שהיתה‬‮הרי‬‮לב"ה‬‮ב"ש‬‮להן‬‮אמרו

‬‮בעיניו‬‮ישבחנו‬‮אומר‬‮הוי‬‮בעיניו‬‮יגננו‬‮או‬‮בעיניו‬‮ישבחנו‬‮השוק‬‮מן‬‮רע‬‮מקח‬‮שלקח‬‮מי‬‮לדבריכם‬‮לב"ש‬‮ב"ה‬‮להם‬‮אמרו

‬‮יז.(‬‮)כתובות‬‮וכו.‬‮וכו.‬‮הבריות‬‮עם‬‮מעורבת‬‮אדם‬‮של‬‮דעתו‬‮תהא‬‮לעולם‬‮חכמים‬‮אמרו‬‮מכאן

‭I‬‭want‬‭to‬‭suggest‬‭that‬‭perhaps‬‭there‬‭is‬‭a‬‭lesson‬‭in‬ ‬‮בית‬‮שלום ‮‬‭.‬‭Perhaps‬‭it‬‭is‬‭importantחומש‬‮‬‭inרש”י‬‭in‬‭this‬

‭for‬‭the‬‭husbands‬‭to‬‭look‬‭into‬‭the‬‭mirror‬‭with‬‭his‬‭wife‬‭in‬‭order‬‭for‬‭his‬‭wife‬‭to‬‭say‬‭that‬‭she‬‭is‬‭beautiful‬

‭even‬‭more‬‭than‬‭he‬‭is,‬‭regardless‬‭of‬‭weather‬‭it‬‭is‬‭one‬‭hundred‬‭percent‬‭true‬‭or‬‭not.‬‭Like‬ ‬‮הלל‬‮בית ‭and‬‭not‬

‭like‬ ‬‮שמאי‬‮בית ‭.‬

‭One‬‭more‬‭Daf‬‭Yomi‬‭connection‬‭connecting‬‭Women’s‬‭Day‬‭with‬‭Daf‬‭Yomi.‬

‬‮זה‬‮אוצר‬‮מה‬‮אוצר‬‮כבניין‬‮לחוה‬‮הקב"ה‬‮שבנאה‬‮מלמד‬‮תנא‬‮במתניתא‬‮לה‬‮ואמרי‬‮חסדא‬‮ר'‬‮אמר‬‮אלקים‬‮ד'‬‮ויבן‬‮אחר‬‮דבר
‬‮הולד‬‮את‬‮לקבל‬‮כדי‬‮למלעלה‬‮וקצרה‬‮מלמטה‬‮רחבה‬‮האשה‬‮אף‬‮הפירות‬‮את‬‮לקבל‬‮כדי‬‮מלמעלה‬‮וקצר‬‮מלמטה‬‮רחב

‬‮יח.-יח:(‬‮)עירובין

‬‮וכו.‬‮וכו.‬‮אנחינהו‬‮אנוחי‬‮דאמרינן‬‮מציעא‬‮עילויה‬‮וזוטא‬‮עילויה‬‮ומציעא‬‮תתאה‬‮רויחא‬‮כמגדלים‬‮דעשויין

‬‮.(‬‮כה‬‮מציעא‬‮)בבא



חמא‬‮בר‬‮עוקבא‬‭And‬‭The‬‭Bird‬‭Waddle‮‬

‬‮כה‬‮כג

‬‮:(‬‮כג‬‮בתרא‬‮)בבא‬‮אמה‬‮מנ'‬‮יותר‬‮מדדה‬‮אין‬‮המדדה‬‮כל‬‮חמא‬‮בר‬‮עוקבא‬‮רב‬‮דאמר

‭As‬ ‬‮חמא‬‮בר‬‮עוקבא‬‮רב ‮‬‭distance.אמות‬‭said‬‭“All‬‭waddlers‬‭won’t‬‭waddle‬‭more‬‭than‬‭fifty‬

‬‮וכו.‬‮וכו.‬‮בהן‬‮יגע‬‮לא‬‮זה‬‮הרי‬‮שבשדות‬‮בשבילין‬‮או‬‮מקושרים‬‮גוזלות‬‮הגדר‬‮אחר‬‮או‬‮הגפה‬‮אחר‬‮מצא‬‮מתני'

‬‮:(‬‮כה‬‮מציעא‬‮)בבא‬‮וכו.‬‮במדדין‬‮חמא‬‮בר‬‮עוקבא‬‮רב‬‮אמר‬‮סימן‬‮מקום‬‮ולהוי‬‮וכו.‬‮וכו.‬‮טעמא‬‮מאי‬‮גמ'

‭Mishnah:‬ ‭If‬‭one‬‭found‬‭behind‬‭a‬‭fence‬‭or‬‭a‬‭wall‬‭young‬‭pigeons‬‭that‬‭were‬‭tied:‬‭or‬‭if‬‭he‬‭found‬‭such‬‭birts‬‭in‬

‭the‬‭paths‬‭of‬‭the‬‭fields,‬‭he‬‭should‬‭not‬‭touch‬‭them.‬‭etc.‬‭etc.‬



‭Gemara:‬‭What‬‭is‬‭the‬‭reason‬‭that‬‭the‬‭finder‬‭must‬‭not‬‭touch‬‭the‬‭birds?‬‭etc.‬‭etc.‬‭But‬‭let‬‭the‬‭place‬‭that‬‭they‬

‭were‬‭found‬‭serve‬‭as‬‭an‬‭identifying‬‭mark?‬ ‬‮חמא‬‮בר‬‮עוקבא‬‮רב ‭said:‬‭The‬‭Mishnah‬‭is‬‭dealing‬‭with‬‭birds‬‭that‬

‭can‬‭waddle‬‭from‬‭place‬‭to‬‭place‬‭etc.‬‭etc.‬

‭🕊️‬
‬‮שלום


